Almanca Deyimler

Baslangictan ileri seviyeye 157 kelime.

#

KELIME

Totgeschwiegen werden C1
/'to:tgs,fvirgan 've:edan/

Der frihe Vogel fangt den Wurm B1
/de:e 'fyy:a 'fo:g| 'fent de:n 'vorm/

Die Katze im Sack kaufen B2
/di: 'katse 1m 'zak 'kayfn/

Nur Bahnhof verstehen B1
/nu:e 'ba:n,ho:f fee'[teran/

Alter vor Schonheit B2
/'alte fo:e '[@:nhart/

Morgenstund hat Gold im Mund B2
/'makgn,ftont hat 'galt im 'mont/

Reden ist Silber, Schweigen ist Gold B2
/'ge:doan 1st 'zilbe '[vaigan 1st 'golt/

In der Kiirze liegt die Wiirze B2
/in dere 'kyptsa lirkkt di: 'vystsa/

Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben B2
/man zol de:n 'ta:k nigt fo:e de:m 'a:bnt 'lo:bn/

Ein blindes Huhn findet auch mal ein Korn B2
/a1n 'blindas 'hu:n 'findat agx ma:l ain 'kokn/

Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen B2
/es 1st nox kain 'mazste fom 'him| ga'falen/

Hochmut kommt vor dem Fall B2
/'ho:x,mu:t komt fo:e de:m fal/

Was sich liebt, das neckt sich B2
/vas zi¢ 'li:pt das 'nekt zig/

Man kann nicht auf zwei Hochzeiten gleichzeitig

tanzen B2
/man kan nict auf tsvar 'hox,tsartn 'glaig,tsartic 'tantsn/

Baume wachsen nicht in den Himmel B2
/'boimsa 'vaksn ni¢t 1n de:n ‘him)/

Jemandem Honig ums Maul schmieren C1
/'jezmandam 'ho:ni¢ sms maugl '[mi:kan/

Die Flinte ins Korn werfen C1
/di: ‘flinta 1ns 'kokn 'vesfn/

Perlen vor die Saue werfen C1
/'peslan fore di: 'zo19 'vesfn/

Den Wald vor lauter Baumen nicht sehen B2
/de:n 'valt fo:e 'laste 'boyman nict 'zeran/

Die Spreu vom Weizen trennen C1
/diz 'f[p>o1 fom 'valtsan ‘tsenan/

Tomaten auf den Augen haben B2
/to'ma:ten ayf de:n "?avgan ha:ban/

CEVIRI

Susturulmak

Erken kalkan yol alir

KorlU kortne satin almak

Hicbir sey anlamamak

GUzellikten 6nce yas

Sabahin saatleri altin degerindedir

Konusmak gumustur, sessizlik altin

Az s6z 6z s6z

Dereyi gérmeden pacayl sivama

Kor tavugun yemini Allah verir

Henuz hicbir usta gokten dismedi

Gurur duslUsten 6nce gelir

Sevenler birbirine takilir

Ayni anda iki diglnde dans edemezsin

Agaclar gége kadar blylimez

Birini pohpohlamak

Pes edip birakmak

Domuzun 6nlne inci atmak

Agaclara bakip ormani gérememek

Bugdayi samandan ayirmak

Apacik olani gérmemek

SEVIYE
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KELIME

Jemandem einen Baren aufbinden B2
/'jezmandam 'ainan 'be:gan 'ayf,bindn/

Die Kirche im Dorf lassen B2
/di: 'kisca 1m 'dosf 'lasn/

Den Teufel an die Wand malen B2
/de:n 'toyfl an di: 'vant 'ma:lan/

Besser spat als nie A2
/'bese [pe:t als ni:/

Hals- und Beinbruch B1
/hals unt 'bain,bsvx/

Ende gut, alles gut B1
/'ends 'gu:t 'ales 'gu:t/

Jemandem Feuer unterm Hintern machen c1
/'jezmandam 'fore 'sntem 'hinten 'maxn/

Ubung macht den Meister B1
/'y:buvn maxt de:n 'majste/

Etwas aus dem Armel schiitteln B2
/'etvas avs dexm 'esm| ‘[ytin/

Wie du mir, so ich dir B1
/vi: du 'mi:e zo: 1¢ 'dize/

Ins Gras beiRen B2
/ins gea:s 'baisen/

Wer nicht wagt, der nicht gewinnt B1
/ve:e nict 'va:kt de:e nigt go'vint/

Die Kuh vom Eis holen C1
/di: 'ku: fom '?a1s ,ho:lan/

Liugen haben kurze Beine B1
/'ly:gan 'ha:ban 'kustss 'bains/

Jemandem die Daumen driicken B1
/'jexmandam di: 'dagman 'dsykn/

Kroten schlucken c1
/'kyg:ton 'flukan/

Blau machen B1
/'blay ,maxn/

Unter die Haube kommen B2
/,?onte di: 'hagba koman/

Ein heiBes Eisen anfassen C1
/aIn 'haisas 'aizn 'an,fasn/

In der Zwickmiihle stecken B2
/in de:e 'tsvik,my:lo '[tekan/

Den Bock zum Gartner machen C1
/de:n 'bok tsvm 'gestne 'maxn/

Mit Kanonen auf Spatzen schieBen B2
/mit ka'no:nan avf [patsn 'fizsn/

CEVIRI

Birinin g6zunt boyamak

Abartmamak

Felaket tellalhdr yapmak

Gec¢ olmasi hi¢ olmamasindan iyidir

Bol sans

Sonu iyi biten her sey iyidir

Birini gaza getirmek

Pratik yapmak mukemmellestirir

Bir seyi kolayca yapivermek

Kisasa kisas

Nallar dikmek

Risk almayan kazanamaz

Sorunu ¢6zmek

Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar

Birine sans dilemek

Hazmetmek zorunda kalmak

isi asmak

Evlenmek

Hassas bir konuya el atmak

ikilemde kalmak

Kediye ciger emanet etmek

Serceleri topla vurmak
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KELIME

Alles hat ein Ende, nur die Wurst hat zwei B2

['alas hat ain '?enda nu:e di: vosst hat tsvar/

Das ist mir Wurst B1
/das 1st mire 'vosst/

Eine Extrawurst verlangen B2
/'aina 'ekstya,vuist fee'lanan/

Etwas durch die Blume sagen B2
/'etvas dosg di: 'bluzma 'za:gn/

Kein Blatt vor den Mund nehmen B2
/kaIn blat fore de:n munt 'nezxman/

Reinen Wein einschenken B2
/'saInan 'valn 'ain,fenkan/

Eile mit Weile B2
/'a1le mit 'vaile/

Gut Ding will Weile haben B2
/gu:t din vil 'vails 'ha:ban/

Stolz wie Oskar B2
/[tolts vir '"?askas/

Den Nagel auf den Kopf treffen B2
/de:n 'na:g| auf de:n 'kopf 'tsefr/

Nagel mit Kopfen machen B2
/'nezg] mit 'koepfan 'maxan/

Etwas auf die lange Bank schieben B2
/'etvas ayf di: 'lana 'bank 'fizbn/

Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht

auf morgen B1

/vas du: 'hoite kanst ba'zosgn das fee'fizba nict asf 'moegn/

Da liegt der Hund begraben B2
/da: li:tkt dere hont ba'gsa:bn/

Schlafende Hunde wecken B2
/'[la:fands 'hunds 'vekan/

Die Hand ins Feuer legen B2
/di: 'hant 1ns 'fore 'le:gan/

Jemandem iuber den Tisch ziehen B2
/'jetmandam 'y:be de:n tif 'tsizan/

Uber seinen Schatten springen B2
/'y:be 'zainan 'fatn ‘[peinan/

Der Fisch stinkt vom Kopf her B2
/de:e 'fif 'ftinkt fom 'kopf he:e/

Jemandem die Stirn bieten C1
/'jezmandam di: Jtign 'bi:tn/

Sich ins eigene Fleisch schneiden B2
/z1¢ 1ns ‘aigana 'flaif 'fnaidan/

Mit den Wolfen heulen C1
/mit de:n 'veelfn ‘hoilan/

CEVIRI

Her seyin bir sonu vardir sadece sosisin iki

ucu vardir

Umurumda degil

Ayricalik istemek

Dolayh olarak sdylemek

So6zunu sakinmamak

Dogruyu séylemek

Acele ise seytan karisir

iyi seyler zaman alir

Tavus kusu gibi gururlu

Tam isabet

isi adamakilli bitirmek

Bir seyi arka plana atmak

Bugln yapabileceklerinizi yarina
birakmayin

Meselenin 6z bu

Uyuyan kopekleri uyandirmak

Birine kefil olmak

Birini kaziklamak

Kendini asmak

Balik bastan kokar

Birine karsi durmak

Kendi ayagina sikmak

Surdye ayak uydurmak

SEVIYE
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KELIME

Die Suppe ausloffeln miissen B2
/di: 'zupa 'ays,lcefln 'mysan/

Alles iiber einen Kamm scheren B2
/'alas 'y:be 'aznan kam 'fe:yan/

Die Beine in die Hand nehmen B2
/di: 'baina 1n di: 'hant ,ne:man/

Seine Schafchen ins Trockene bringen C1
/'zaina '[e:f¢an 1ns 'tyokana 'byinan/

Einen Zahn zulegen B2
/'ainan 'tsa:n 'tsu:,le:gn/

Aus allen Wolken fallen B2
/ays 'alan 'volkan 'falan/

Mit harten Bandagen kampfen C1
/mit 'hastn ban'da:zan 'kempfn/

Etwas auf dem Kasten haben B2
/'etvas avf de:m 'kastn ‘ha:bn/

Kein Zuckerschlecken B2
/kaIn 'tsvke,flekn/

Die erste Geige spielen C1
/di: 'e:esta 'gaige [pi:lan/

Jemandem den Wind aus den Segeln nehmen C1
/'jetzmandam de:n vint ays de:n 'ze:gln 'nexman/

Den Kopf aus der Schlinge ziehen C1
/de:n 'kopf avs de:e 'flina 'tsizan/

Sich in die Nesseln setzen B2
/z1¢ 1n di: 'nesaln 'zetsan/

Jemandem das Wasser reichen kénnen c1
/'jezmandam das 'vase 'saign 'kocenan/

Ins Fettnapfchen treten B2
/ins 'fet,nepfgan 'tye:tan/

Mit Ach und Krach B2
/mit 'ax ont 'kyax/

Auf dem Zahnfleisch gehen C1
/ayf derm 'tsa:n,flayf 'ge:an/

Hahn im Korb sein B2
/ha:n 1m kogp zain/

Das Ei des Kolumbus C1
/das "?a1 des ko'lsmbuvs/

Funf gerade sein lassen B2
/fynf ga'va:da zaIn 'lasan/

Ein Brett vor dem Kopf haben B2
/a1in 'biet fore derm 'kopf 'ha:bn/

Holz vor der Hiitte haben cC1
/holts fore de:e 'hyts 'ha:ban/

CEVIRI

Sonuclarina katlanmak

Hepsini ayni kefeye koymak

Tabanlari yaglamak

Kendini garantiye almak

Vites yukseltmek

KlcUk dilini yutmak

Sert oynamak

Kafasi calismak

Kolay is degil

ilk kemani calmak

Birinin yelkenlerindeki rizgari almak

Basini ilmikten cikarmak

Basini belaya sokmak

Biriyle boy 6lclsebilmek

Pot kirmak

Zar zor

GUcUnun son damlasiyla gitmek

Kadinlar arasindaki tek erkek olmak

Kolomb'un yumurtasi

G6z yummak

Kafasi basmamak

Dolgun g6gUsli olmak
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KELIME

Klar Schiff machen B2
/klaze [1f ‘maxn/

Auf die Pauke hauen B2
/avf di: 'pavka 'hagan/

Den Loffel abgeben B2
/de:n 'lcef] 'ap,ge:bn/

Bis liber beide Ohren verliebt sein B1
/bis 'y:be 'baids 'o:san fee'li:pt zain/

Einen Frosch im Hals haben B2

/'arnan 'fyaf 1m 'hals 'ha:bn/

Jemandem einen Strich durch die Rechnung machen

B2

/'jezmandam 'arnan [ty1¢ dosg di: 'segnun 'maxn/

Krokodilstranen weinen C1
/kyoko'di:ls te:nan 'vainan/

Ohne FleilB3 kein Preis B1
/'o:na 'flais kain 'peals/

Kleider machen Leute B2
/'klazde 'maxn 'Io1ts/

Wer A sagt, muss auch B sagen B2
/ve:e ?a: za:kt mus ayx 'be: za:gan/

Aus den Augen, aus dem Sinn B1

/ays de:n 'aygsn ays de:m zin/

Hunger ist der beste Koch B1

/'hvne 1st de:e 'bests 'kox/

Wer zuletzt lacht, lacht am besten B1

/ve:e tsu'letst 'laxt laxt am 'bestan/

Aller Anfang ist schwer B1
/'ale 'anfan 1st [ve:e/

Ins kalte Wasser springen B2

/ins 'kalts 'vase '[psinan/

Jemandem einen Korb geben B2

/'jezmandam 'ainan kokp 'ge:bn/

Mit dem Kopf durch die Wand B2

/mit de:xm 'kopf dokg di: ‘'vant/

Auf Wolke sieben schweben B2

/avf 'volks 'zirban ‘fve:ban/

Den Faden verlieren B2
/de:n 'fa:dn fee'lizkan/

Schwein haben B1
/'[vain 'ha:ban/

Schmetterlinge im Bauch haben B1

/'[metelina 1m 'bayx 'ha:ban/

Bleib locker A2
/blazp 'loke/

CEVIRI

Ortaligi toparlamak

Alem yapmak

Nallar dikmek

Sirilsiklam asik olmak

Bogazi digimlenmek

Birinin tekerine comak sokmak

Timsah gozyaslarn dékmek

Emek olmadan yemek olmaz

Giysiler adami yapar

A diyen B de demelidir

Gozden irak olan gonilden de irak olur

Aclik en iyi ascidir

En son gllen, en iyi guler

Tum baslangiclar zordur

Derin uctan atlamak

Birini geri cevirmek

Duvara kafa atmak

Bulutlarin tzerinde stzilmek

ipin ucunu kacirmak

Sansli olmak

icinde kelebekler ucusmak

Rahat ol

SEVIYE
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KELIME

Eine Schraube locker haben B2
/'aIna '[vagba 'Ioke ‘ha:bn/

Alles Gute zum Geburtstag A1
/'ales 'gu:ts tsom ga'bu:ets,ta:k/

Gute Besserung Al
/'gu:ta 'besarun/

Rom wurde nicht an einem Tag erbaut B2
/'so:m 'vords nict an 'ainem ‘'ta:k ge'bayt/

Viele Wege fiihren nach Rom B1
/'fizlo 'verge 'fy:yon na:x 'vo:m/

Den Kopf in den Sand stecken B2
/de:n 'kopf 1n de:n 'zant 'ftekn/

Den Kopf verlieren B2
/de:n 'kopf fee'lizson/

Die Ohren spitzen B2
/di: '?o:gan '[pitsn/

Die Ohren steif halten B2
/di: "?o:gan 'ftarf 'haltn/

Den Kiirzeren ziehen B2
/de:n 'kygtsaran 'tsizan/

Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm B2
/de:e 'apfal felt ni¢t vart fom 'ftam/

Mit einem blauen Auge davonkommen B2
/mit 'ainem 'blayan 'aygs da'fon,koman/

Aus einer Miicke einen Elefanten machen B1

/ays 'aine 'myka 'ainan ele'fantan 'maxan/

Auf dem Teppich bleiben B2
/ayf dexm 'tepig 'blatban/

Seinen Senf dazugeben B2
/'zainan 'zenf da'tsu:,ge:ban/

Alles in Butter B1
/'alas 1n 'bote/

Einen Kater haben B1
/'ainan 'ka:te 'ha:bn/

Das ist kalter Kaffee B2
/das 1st 'kalte 'kafe/

Auf Nummer sicher gehen B2
/avf 'nome 'zige 'ge:an/

Die Zahne zusammenbeifen B2
/di: 'tse:na tsu'zaman,baisan/

Ein Tropfen auf den heilen Stein B2
/aIn 'tyopfn avf de:n 'haisn 'ftain/

Das Handtuch werfen B2
/das 'hant,tu:x 'vesfan/

CEVIRI

Tahtasi eksik olmak

Dogum ginln kutlu olsun

Gecmis olsun

Roma bir ginde insa edilmedi

Roma'ya giden bircok yol var

Kafasini kuma gdmmek

Sogukkanhhgini kaybetmek

Kulak kabartmak

Dayanmak

Kisa ¢opU ¢cekmek

Elma agactan uzaga dismez

Hafifce kurtulmak

Pireyi deve yapmak

Ayaklari yere basmak

Lafa karismak

Her sey yolunda

Aksamdan kalma olmak

Bu bayat haber

Garantiye almak

Disini sikmak

Okyanusta bir damla

Havlu atmak

SEVIYE
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136
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138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

KELIME

In den sauren Apfel beiBen B2
/in de:n 'zaykan 'apfal 'baisan/

Ein langes Gesicht machen B2
/aIn 'lanas ga'zigt ‘'maxn/

In der Klemme stecken B2
/in de:e 'klema '[tekan/

Das Wasser steht bis zum Hals B2
/das 'vase [te:t bis tsom 'hals/

Sich die Finger verbrennen B2
/z1¢ di: 'fine fee'bsenan/

Ein dickes Fell haben B2
/aIn 'dikas 'fel 'ha:bn/

Das A und O B2
/das '?a: ?ont ?0:/

In die Gange kommen B2
/in di: 'gena 'koman/

Der Zug ist abgefahren A2
/de:e 'tsu:k 1st 'apgs,fa:san/

Eine Hand wascht die andere B2
/'aina 'hant veft di: 'andaka/

Stille Wasser sind tief B2
/'[tile 'vase zint ti:f/

Viele Koche verderben den Brei B2
['fizlo 'koega fee'desbn de:n 'bra1/

Ein Bild sagt mehr als tausend Worte B1
/aIn 'bilt za:kt 'me:e als 'tavznt 'vosta/

Jeder Topf findet seinen Deckel B2
/'je:de topf 'findat 'zagnan 'dek|/

Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg B1
/vo: aIn 'vila 1st 1st ayx ain 've:k/

Das Kind beim Namen nennen C1
/das kint baim 'na:man 'nenan/

Auf dem Holzweg sein B2
/agf derm 'holts,verk zain/

Den Girtel enger schnallen B2
/de:n 'gyst| 'ene '[nalan/

Den roten Faden verlieren B2
/de:n 'vo:tn 'fa:dn fee'li:zsan/

Die Karten auf den Tisch legen B2
/di: 'kaktn agf de:n 'tif 'lexgn/

Jemandem den Riicken starken B2
/'jexmandam de:n 'sykn '[teskn/

Mit offenen Karten spielen B2
/mit '>fanan 'kaktn 'fpi:lan/

CEVIRI

Aci gercegdi kabullenmek

Suratini asmak

Zor durumda olmak

Suyu boynuna kadar gelmek

Elini yakmak

Kalin derili olmak

En 6nemli sey

Harekete gegcmek

Tren kacti

Bir el digerini yikar

Durgun sular derin akar

Cok asci corbayi bozar

Bir resim bin kelimeye bedeldir

Her kap kendi kapagini bulur

Nerede bir istek varsa, orada bir yol vardir

Adini koymak

Yanhs yolda olmak

Kemerleri sikmak

Ana fikri kaybetmek

Kartlari masaya koymak

Birine arka ¢ikmak

Acik kartlarla oynamak

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



154

155

156

157

Tum kelimeleri dinleyin ve Ucretsiz alistirma yapin: https://languageminute.com/tr/learn/de/topic/93-deyimler
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334

KELIME

Den Stein ins Rollen bringen B2
/de:n 'ftain 1ns 'vdlon 'brinan/

Keine Rose ohne Dornen B2
/'karna 'v0:za 'o:na 'doknan/

Jedem das Seine B2
/'je:dem das 'zaina/

Den Lowenanteil bekommen B2
/de:n 'lg:vn?an ta1l ba'koman/

CEVIRI

Topu yuvarlamaya baslamak

Dikensiz gul olmaz

Herkese hak ettigi

Aslan payini almak

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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